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PERE NAZI, FILS JUIF


L’incroyable histoire du fils d’un héros de guerre Allemand qui se convertit au judaïsme et émigre en Israël
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Cette fiction dramatique raconte l’incroyable histoire basée sur une histoire vraie du fils d’un officier Allemand de la Wehrmacht, décoré pour son courage pendant la Seconde Guerre Mondiale, qui s’est convertit au judaïsme, qui abandonna l’Allemagne et partit en Israël pour se convertir en citoyen israélien. Sa participation dans la guerre du Liban, et sa confrontation avec les palestiniens le mènent au même croisement qu’a dû affronter son père ans auparavant. Il doit affronter le dilemme de tout soldat : tous les ordres sont-ils légaux, et doit-on tous les respecter ? Quelle est la limite de l’obéissance ? La discipline militaire dispense-t-elle le combattant de ses droits moraux et éthiques ? Toute la responsabilité appartient à personne la plus haute gradée de l’organisation militaire, ou la responsabilité est partagée avec les niveaux intermédiaires ? Cette histoire confirme ce que les grecs savaient déjà : personne ne peut éviter son propre destin. Peut-importe ce que l’ont fait, il nous retrouve toujours. 

Traduit par Julien Saunier.
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PERE NAZI, FILS JUIF

SCENE 1. CHAMBRE ADOLESCENTE

Une chambre en pénombre. On remarque une personne couchée dans un lit. Une porte entrouverte laisse entrer la lumière. On entend en sourdine l'hymne Allemand "Deutschland, Deutschland über alles - Germany, Germany above all other lands". On écoute des bouteilles de champagne qui se débouchent. Des toasts "l'Allemagne par-dessus tout". La personne, un jeune de 18 ans, Siegfried, se lève torturé, et se dirige jusqu'à la porte de la chambre. Il reste à regarder, et claque la porte, excédé. On écoute le groupe qui chante "Horst Wessel lied".

SCENE 2. SALON

Le jeune adolescent, Siegfried, grand, athlétique, blond aux yeux bleus et Rudolf, un homme de 50 ans, belle apparence, masculin, de bonne tenue, style militaire, blond aux yeux bleus, sont en train de regarder les Jeux Olympiques de 1972 de Munich à la télévision. Rudolf est un vétéran de guerre avec des blessures qui rendent difficiles ses mouvements. Subitement, la transmission des jeux est interrompue et le présentateur annonce la tentative de libération des otages de la délégation d'Israël et la mort des sportifs. Rudolf se lève et essaie de changer de chaîne. Siegfried l'en empêche. Ils commencent à se battre. Siegfried amène Rudolf sur le canapé, et le maintient immobile. 

SIEGFRIED

Les choses ont changé papa. Tu ne peux plus me battre. Je suis celui qui peut te battre maintenant. Nous devons parler. Nous devons parler.

Rudolf acquiesce. La télévision continue, en second plan, de relater les nouvelles de l’enlèvement et de l’assaut vers l’édifice. 

SIEGFRIED

Pourquoi ne pouvons-nous pas voir ces nouvelles sans se battre ? Comme un père et son fils qui s’assoient devant la télévision. Simplement. 

RUDOLF

Parce que ces nouvelles nous renvoient au passé. Le passé effacé. C’est le mieux pour tout le monde. 

SIEGFRIED

Par contre, quand tu retrouves tes vieux camarades, vous buvez de la bière, et vous chantez Horst Wessel Lied. Vous vivez dans le passé. 

RUDOLF

Ce furent les meilleures années de notre vie. Personne ne pourra interdire ces souvenirs qui sont illégaux. C’est un trésor que nous protégeons de nos vies.

SIEGFRIED

Papa. Le Horst Wessel Lied est interdit en Allemagne. C’est un délit. Vous pouvez aller en prison. Pourquoi est-ce que vous le chantez ? 

RUDOLF

Qui va nous dénoncer ?

SIEGFRIED

Aujourd’hui, les enfants ne dénoncent pas leurs parents. A cette époque ils le faisaient. 

RUDOLF

Je ne comprends pas comment mon fils ne peut pas s’identifier avec mes idées, où est ce que je me suis trompé ? 

SIEGFRIED

Tu ne t’es pas trompé en m’élevant papa, tu t’es trompé en choisissant tes idéaux. 

Siegfried a du regret

SIEGFRIED

Ce n’est pas sûr. Tu m’as aussi mal élevé. Tu n’as jamais pu parler avec moi. La seule manière d’exprimer ses sentiments était le châtiment physique. Aujourd’hui je ne veux plus cela. 

RUDOLF

Les sentiments sont inférieurs, ils ne sont pas de rigueur pour un vrai Allemand. Notre idéal est que le pouvoir Allemand soit restauré, maintenant avec la conquête des marchés mondiaux. Notre Lebensraum est maintenant le monde entier. 
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